
Глава 453

«Вжух!» - и коса смерти описала кровавый полукруг у лица юноши-дракона. Двигаясь быстро,
как молния, она в одно мгновения оказалась рядом.

Юноша был серьезно ранен Луном И и всё еще не восстановился. Попав под полную густой
ауры смерти атаку, он понял, что не успеет увернуться. Подняв левую руку, юноша создал
стену из золотого света. С ее помощью он в отчаянии пытался защититься от атаки Луна Два.

Когда коса ударилась о стену из золотого света, приглушенный стон сорвался с губ юноши. Он
отлетел назад. Золотая стена, созданная его левой рукой, растворилась.

«Всё кончено… Наручная охранная чешуя, которую я украл у деда, уничтожена» - расстроено
отполз юноша из клана Дракона.

Он отлетел на порядочное расстояние, но Лун Два не позволил ему уйти. Сжимая в руках свою
косу смерти, Лун Два медленно приближался к юноше. Увидев это, тот так испугался, что
собрался сбежать. Он тут же обернулся огромным драконом и направился к горизонту. Тем не
менее, юноша не забыл обернуться и прореветь Луну И и Луну Два: «Я вернусь и отомщу!»

Единственной миссией Луна Два была защита Луна И. Когда опасность миновала, он вернулся
к Луну И и сел. Лун Два смотрел на Луна И, лежавшего без сознания, и его глаза мерцали
красным.

…………………………..

Наступила ночь, и в темноте ночного неба появились бесчисленные мигающие звёзды. Это был
радующий глаз вид.

В ночи над морской гладью у берега пустынного острова появились три головы. Одна из них
была золотоволосой, а остальные две – с голубыми волосами.

«Тётя Бифэй, я чувствую, что молодой господин на этом острове» - сказала Люли,
повернувшись к красивой зрелой женщине рядом.

«Тогда нужно подниматься. Это пустынный остров, тут не должно быть людей» - сказала Бифэй
и выпрыгнула из воды. Она приземлилась на хвост. Одного взгляда на изгибы верхней части ее
тела было достаточно, чтобы понять, что женщина была настоящей красавицей.

Люли и служанка Сяоми последовали за ней. Покинув воду, они передвигались, изгибая
хвосты. Хотя русалки и ползли на хвостах, скорость их была довольно приличной.

«Молодой господин тут! Но почему отсюда исходит такая густая темная аура?» - Люли почти
добралась до места и не могла понять, откуда вокруг Луна И взялась темная аура.

Три русалки осторожно приблизились к Луну И и осмотрели окрестности у большого камня.
Они увидели странную сцену. Лун И лежал на земле, и вокруг его тела мерцало семицветное
сияние. Рядом с ним сидело пугающее темное существо. Лун Два внимательно смотрел на Луна
И своими пустыми глазницами и, казалось, находил того очень интересным.

«Неужели это темное существо ранило молодого господина?» - нервно спросила служанка
Сяоми.



«Нет. Я чувствую, что между молодым господином и этим существом есть какие-то связи. У
них какая-то договоренность. Но это не всё. Кажется, их отношения более близкие, чем
условия договора» - сказала Люли. Заключив контракт на крови с Луном И, она легко смогла
ощутить, что между Луном И и скелетом была другая связь.

«Если так, то давайте подойдем» - сказала Бифэй.

Когда русалки подошли к Луну И, Лун Два повернул к ним голову. Тем не менее, он ничего не
предпринял и продолжил сидеть смирно. Он ощущал связь между Люли и Луном И так же, как
сама Люли ощущала его связь с Луном И.

Когда с востока наступил серый рассвет, семь магических элементов вокруг Луна И стали
рассеиваться. Он постепенно приходил в себя.

Вдруг глаза Луна И открылись и вспыхнули гневом. Он подскочил быстрее молнии. Последнее,
что он помнил, - агрессивное избиение золотого дракона. Потом он потерял сознание из-за
АоТяньЦзюэ. После такого золотой дракон явно захочет отомстить.

«Ох, почему вы все здесь?» - Лун И почувствовал в воздухе тонкий аромат и заметил трёх
прекрасных русалок, которые глядели на него с беспокойством. Лун Два поднялся, чтобы
встать рядом с Луном И и заметил, что тот пришёл в сознание.

«Ты ушел надолго, мы волновались и искали тебя!» - радостно сказала Люли. В свете утреннего
солнца ее золотые волосы особенно сияли. Лун И заворожено глядел на нее.

Бифэй больше не могла это терпеть. Лун И и так невероятно раздражал ее, а теперь, когда он
таращился на Люли, женщина вышла из себя. Она вмешалась: «А что на счет того дракона?»

Лун И пожал плечами. Из слов Бифэй он заключил, что спасли его не русалки. Сделать это мог
только Лун Два.

«Спасибо, Лун Два. Ты действительно отличный брат» - игнорируя Бифэй, Лун И повернулся к
скелету и похлопал его по плечу.

«Старший брат… отличный брат Луна Два» - механически ответил Лун Два. С этими словами в
его глазницах вспыхнул красный свет. Тем не менее Лун И видел восхищение в глазах скелета.

«Ах! Он… Он разговаривает?» - встревожено закричала служанка Сяоми. Люли и Бифэй были
шокированы.

«Вот это да! Ты тоже разговариваешь?» - с улыбкой сказал Лун И.

«Но… Но… молодой господин издевается надо мной!» - надулась Сяоми.

Лун И улыбнулся и ущипнул ее за щеки. Он пояснил: «Говорю еще раз: он – мой брат. Больше
не нужно делать таких ошибок, Люли, ты меня поняла?»

«Да, молодой господин» - ответили Люли и Сяоми. Что касается Бифэй, то она только молча
фыркнула.

Лун И, конечно, не стал с ней спорить. В конце концов, Бифэй была тёткой Люли, а значит их с
Луном И что-то связывало, не смотря на взаимную антипатию.

Лун И спрятал Луна Два в темное пространство и вернулся в глубины моря. Все они



направились обратно в брюхо морского монстра Мэнци.

Спустя более чем год, Лун И наконец вернулся сюда. Он эмоционально вздохнул. Если бы не то
путешествие по морскому дну, он не узнал бы о прекрасном мире глубин. Морское дно всегда
было местом загадочным и непостижимым. Что уж говорить о том, что Лун И никогда не
сделал бы изгнанную принцессу своей служанкой. Это было действительно потрясающе.

Снова оказавшись внутри Мэнци, Лун И понял, что там всё отремонтировали. Великолепие
золотых стен напоминало об императорских дворцах из сказок.

Лун И прилёг в кресле, сделанном из высококлассного коралла. Ощущая его прохладу, он
чувствовал себя свежим. Видимо, это кресло не только хорошо выглядело, но и оказывало
восстанавливающий эффект.

Сяоми принялась массажировать его ноги, а Люли – голову. Это действительно походило на
роскошную жизнь божественных существ.

«Люли, чем ты разозлила этого дракона?» - спросил Лун И, закрыв глаза. Он отпил фруктовый
сок, который неохотно принесла ему Бифэй. Этот сок был сделан из особенного голубого
фрукта, растущего только на дне морском. Говорили, что это фрукт отлично питает кожу. Он
был также эффективен, как и редкий радужный Фрукт с гор Хэндуань.

Люли открыла свои алые губки и стала рассказывать, что произошло. Оказалось, что золотой
дракон очутился там неслучайно. Он нырнул на морское дно, чтобы найти кусок очень редкой
руды, Фиолетово-золотого Душевного Камня. Такую руду обычно находили на дне океанов.
Фиолетово-золотой Душевный Камень был редким и появлялся только после извержения
подводных вулканов. Эта твёрдая руда в течении миллионов лет оттачивалась и закалялась
расплавленной лавой в недрах земной коры. Она содержала удивительное количество
магической силы. Даже кусочек размером с палец мог целых десять лет хранить в себе
огромную магическую площадь. Один только этот факт доказывал ценность Фиолетово-
золотого Душевного Камня.

«У вас есть этот Фиолетово-золотой Душевный Камень? Только не говорите, что дракон его
присвоил» - сказал Лун И.

«Он у нас. Я нашла камень первой, а дракон пришел ограбить меня» - Люли взмахнула своей
маленькой рукой. Фиолетовый кристалл размером с кулак, источавший чистую энергию,
оказался на ее ладони.

Лун И протянул руку и взял Фиолетово-золотой Душевный Камень. Тот был тяжелым. По
словам Люли, этот кусок должен был стоить как несколько городов.

«Кстати, ты упомянула о магических площадях. В вашем океанском городе есть магические
площади?» - спросил Лун И.

«Конечно, есть! Океанский город очень большой. Разные расы занимают свои собственные
территории, поделенные на города. Большие города соединены магическими площадями» -
вмешалась Бифэй.

Лун И кивнул. Это означало, что морские расы были более развитыми в вопросе магических
площадей, чем жители континента. Вот уж сюрприз. В то же время, это было даже обидно. В
конце концов, магические площади – изобретение человечества.



«Откуда морские расы узнали о магических площадях?» - спросил Лун И.

«Естественно от людей. Это было давным-давно. Теперь морские расы не общаются с людьми» -
ответила Бифэй.

Лун И нахмурился и задумался на минутку. Затем он резко сел и вытащил книгу, написанную
на странном языке. Это была книга, найденная в храме Священного Города. Лун И передал ее
Бифэй и сказал: «Взгляни на эту книгу. Можешь ее прочитать?»

Бифэй открыла книгу и взглянула на строки. Вдруг она удивленно вскрикнула: «Я видела это.
Однако понятия не имею, как такое прочитать. Я не знаю как, но кто-то в океанском городе
должен. Книга о магических площадях написана на том же языке»

«Правда?» - глаза Луна И загорелись. Могли ли жители континента использовать этот язык
несколько десятков тысяч лет назад? Или же такой язык использовался только в Священном
Городе?

Лун И понимал, что книги, найденные в храме Священного Города, были настоящим
сокровищем. Существование людей, способных их прочесть безумно радовало его. Однако
океанский город располагался очень далеко. Лун И не мог отправиться туда сейчас, когда
континент погряз в хаосе. Он просто не мог уйти.

«Люли, пойдем в твою комнату. Я хочу послушать, как ты играешь на арфе» - Лун И не стал
задумываться и повернулся к Люли. Он многозначительно улыбнулся и подмигнул.

Красивое лицо Люли тут же залилось краской. Она отвела взгляд от Луна И. Лицо ее было до
самой шеи краснее помидора. Даже уши стали ярко-красными.

«Принцесса, я тоже давненько не слушала твою игру на арфе. Пойдемте вместе» - стоя рядом с
Люли, Бифэй бросила взгляд на Луна И. Она защищала девушку, словно наседка.

Лун И закатил глаза. Он бы ничего не смог сделать с Люли, разве что потрогать. Зачем эта
женщина встала на его пути?

«Люли, оставим сегодня арфу. Я хочу спать. Может, составишь мне компанию?» - улыбнулся
Лун И, встретившись взглядом с Бифэй. Его намерения были ясны. Если Бифэй захочет спать с
ними, Лун И не будет против.
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